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Se declara abierta la sesién a las 10.20 horas

EXAMEN DE LOS INFORMES PRESENTADOS POR LOS ESTADOS PARTES CON ARREGLO AL
ARTICULO 18 DE LA CONVENCION (continuacién )

Informe combinado de Etiopia que abarca el informe inicial y los informes
periédicos segundo y tercero (CEDAW/C/ETH/ 1 a3y Addl)

1. Por invitacion del Presidente, la Sra. Haile-Michael (Etiopia) toma asiento
a la mesa del Comité

2. La Sra. HAILE-MICHAEL  (Etiopia) presenta el informe combinado de Etiopia
gue abarca el inicial y los informes periédicos segundo y tercero (CEDAW/C/ETH/1
a 3 y Add.1l) y dice que si bien su pais firmé la Convencion sobre la eliminacion
de todas las formas de discriminacién contra la mujer en 1981, la situacion

politica imperante no era propicia para la aplicacion de la Convencién. En el
momento de la adhesion, el Gobierno hacia frente a una guerra prolongada que
consumia aproximadamente el 60% del presupuesto nacional. Fue solo después de
gue asumiera el poder el nuevo Gobierno de transicion en 1991 tras el final de

la guerra civil que se iniciaron diversas reformas sociopoliticas y econdmicas.

Se establecié un sistema politico democréatico y descentralizado, en 1994 se
aprobd una nueva Constitucion y en 1995 se estableci6 un Gobierno federal. El
sistema democratico de gobierno vigente en los planos nacional, regional y local
facilita la creacion de un ambiente econdmico y social que afecta de forma
positiva el bienestar de la mujer etiope.

3. La mujer etiope tipica es pobre, no tiene acceso a la tierra, la
tecnologia, el crédito ni la atencién sanitaria y, ademas de la procreacion
repetida, se ve obligada a cumplir dificiles tareas domésticas y agricolas.

En reaccién a esa situacion, en los cuatro Ultimos afios se han adoptado una
serie de medidas de politica social, entre ellas, establecer una politica

nacional sobre la mujer que debe contribuir en gran medida a crear las
condiciones necesarias para la liberacion de la mujer del atraso econdmico,
social y politico, mejorar sus condiciones de vida y aumentar su participacion
en el proceso de desarrollo. Con todas las demas politicas sociales
principales, incluida la politica sanitaria y la nueva politica educacional, se

da prioridad a las cuestiones relacionadas con el género y se ayuda a crear un
ambiente conducente al mejoramiento general de las condiciones de vida de la
mujer.

4, El Gobierno apoya la promocién de la mujer porque considera que es un
elemento central para el adelanto de la sociedad etiope en general. Al
respecto, se ha establecido una Oficina de Asuntos de la Mujer en la oficina del
Primer Ministro, que se encargara de centralizar la formulacién, coordinacién y
aplicacién en los planos nacional, regional y sectorial de la politica nacional

del Gobierno relativa a la mujer etiope, cuyos objetivos abarcan crear
condiciones que permitan a la mujer participar en pie de igualdad con el hombre
en la vida econdmica, politica y social del pais mediante la eliminacion de
prejuicios, costumbres y otras précticas basadas en la idea de la supremacia del
hombre; facilitar el acceso de la mujer en pie de igualdad a los servicios
sociales basicos y reducir el volumen de trabajo de la mujer poniendo la
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tecnologia a su disposicién; y mejorar la situaciéon de la mujer rural y némada
al atender sus necesidades en materia de educacion y desarrollo.

5. Se han alcanzado algunos progresos en cuanto a eliminar las disparidades
basadas en el género. La nueva Constitucién, en especial en su articulo 35
sobre cuestiones relativas a la mujer, revela un compromiso decidido respecto de
los principios de la Convencion que, tras su traduccion al arameo se ha

distribuido extensamente. De los 548 miembros de la asamblea constituyente,

18 fueron mujeres, y de los 548 puestos en el nuevo Parlamento, 13 corresponden
a mujeres. Se ha establecido un comité sobre la igualdad para la promocion de
la mujer en el Parlamento que se encarga de vigilar la promulgacion de leyes que
promuevan los derechos de la mujer.

6. El proceso de devolucion ha conducido a la eleccibn de un nimero
impresionante de diputadas en el plano local, donde se fomenta la participacion
activa y plena de todos los miembros de la comunidad en la determinacién de las
necesidades y la formulacién y aplicacion de programas y proyectos para atender
esas necesidades. En las asociaciones de residentes urbanos, donde se decide la
mayoria de las cuestiones de interés para la comunidad, dos terceras partes de
los oficiales elegidos son mujeres, a quienes se considera menos corruptas que
los hombres y mas dispuestas a ocuparse de las necesidades de los grupos de
poblacién a los que representan. Las parlamentarias estan en proceso de crear
una unién parlamentaria que sirva de posible defensora de la mujer, asi como de
mecanismo para reunir la informacion que ayude a fijar prioridade S y a preparar
proyectos de ley que el comité sobre la igualdad presente al Parlamento.

7. Etiopia aceptd sin reservas la Plataforma de Beijing y orienta sus
actividades hacia el desarrollo humano y la reduccion de la pobreza. En su
programa de desarrollo centrado en las zonas rurales se prevé la ampliacion de
la educacion, la atencién sanitaria y el abastecimiento de agua potable en las
zonas rurales y la reduccién del desempleo y la ampliacion de las
infraestructuras sociales y econdmicas basicas en las zonas urbanas. Los
centros de coordinacion de los asuntos de la mujer en los planos nacional,
regional, local y comunitario ayudardn a garantizar la aplicacion de programas
amplios de desarrollo que incorporen la problematica del género. Las oficinas,
departamentos y dependencias encargados de medidas en pro de la mujer en los
planos regional y local recopilardn estadisticas basadas en el género para
vigilar los efectos que tienen en las nifias y mujeres los programas de
desarrollo.

8. Se estdn desplegando esfuerzos para generalizar el criterio multisectorial

a partir de la comunidad y hasta el nivel central, con la participaciéon de los
sectores publico, privado y de donantes, asi como de las propias mujeres. Las
asociaciones voluntarias de mujeres son sumamente importantes para promover la
participacion activa de la mujer a fin de permitirle beneficiarse de las
actividades de desarrollo. No obstante, pese a la existencia de la voluntad
politica, el compromiso gubernamental, la politica oficial y los mecanismos
institucionales apropiados, la consecucion de los objetivos del programa

nacional de acciéon requieren extensos recursos financieros. ElI Gobierno tiene
cifradas sus esperanzas en la comunidad de donantes y confia en que el Comité
contribuya a las actividades que realiza el pais y proporcione apoyo material,
moral y técnico.
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9. La PRESIDENTA observa que, pese a la multitud de problemas que afronta
Etiopia, como las guerras, los desastres naturales y las fricciones étnicas, el
Gobierno ratific6 de inmediato la Convencion y otros instrumentos de derechos
humanos. Encomia al Gobierno por haber aceptado la Plataforma de Accién de
Beijing sin reservas. ElI Comité hard un esfuerzo especial por determinar las
esferas en que se requiera asistencia internacional, puesto que es evidente que
sin tal asistencia no podran vencerse las dificultades econdmicas de Etiopia.
Las cifras relativas a la participacion politica de la mujer, sobre todo en el
plano local, demuestran que la democracia esta afianzandose y prosperando
gradualmente en Etiopia. A juicio de la Presidenta, la tarea mas dificil que
tiene ante si la Oficina de Asuntos de la Mujer es la realizacion de la igualdad
de facto. Sin embargo, confia en que con el compromiso de mujeres como la
Ministra de Asuntos de la Mujer, Etiopia pueda mejorar la situacion. Al
respecto, el Gobierno debe aplicar en la medida de lo posible una politica de
escolaridad obligatoria.

10. La Sra. ABAKA conviene en que resulta alentador que el Gobierno de Etiopia
haya aprobado la Plataforma de Accién de Beijing sin reservas y haya expresado
compromisos concretos respecto de su aplicacion. Cabe esperar que, con la
participacion de mujeres dentro y fuera del Gobierno y con la ayuda de la
comunidad internacional, el pais esté en condiciones de cumplir sus compromisos.

11. Si bien es encomiable que Etiopia haya traducido la Convencion a uno de los
idiomas locales, el arameo, convendria saber qué porcentaje de la poblacion

habla ese idioma, puesto que Etiopia cuenta por lo menos con unos 60 idiomas
mas.

12. La estructura de los informes no corresponde a las directrices
proporcionadas por el Comité, por lo que seria aconsejable que Etiopia
solicitara asistencia técnica al preparar su proximo informe.

13. Puesto que Etiopia es un pais de diversidad linglistica y étnica, la
descentralizacién es la clave que permite en el plano local que la poblacion
participe en gobernar el pais. Sin embargo, al parecer han surgido conflictos
entre grupos étnicos; seria conveniente saber si se han adoptado politicas para
evitar que se presente una situaciébn como la de Rwanda y Burundi. Segln las
informaciones, muchos partidos de oposicibn se han armado y, a consecuencia de
ello, el peligro del conflicto interno es grave. La oradora pregunta qué

medidas se estdn adoptando con miras a la reconciliaciéon entre el Gobierno y los
partidos politicos de oposicion.

14. La Sra. BERNARD celebra la franqueza y honradez del informe y dice que si
bien el informe original (CEDAW/C/ETH/1 a 3) no se cefiia a las directrices del
Comité, en la adicion a ese documento se ha intentado en cierta medida respetar
las directrices. Dicho criterio debe aplicarse también al siguiente informe.

15. Al parecer, los problemas principales que inhiben el desarrollo de Etiopia
son la pobreza, las arraizadas practicas y costumbres tradicionales y los

estragos de 30 afios de guerra civil. El nuevo Gobierno se encuentra ante la
dificil tarea al intentar erradicar la pobreza; para eliminar las préacticas

tradicionales vinculadas al papel subordinado de la mujer se necesitan programas
educacionales dinamicos que cambien las actitudes de la poblacion. Cabe esperar
gue el Gobierno inicie tales programas cuanto antes a fin de acelerar la
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promocién de la mujer. La educacion debe dirigirse también a reeducar a los
hombres a fin de eliminar conceptos tradicionales sobre la inferioridad de la
mujer.

16. La oradora encomia al Gobierno de Etiopia por demostrar su voluntad
politica de mejorar la condicién juridica y social de la mujer al ratificar la
Convencién y presentar sus informes; es evidente que también se necesitara
contar con recursos de los organismos internacionales de financiacion.

17. La Sra. AOUIJ dice que el cuadro que se pinta en los informes de Etiopia es
muy sombrio; Etiopia fue la cuna de una de las civilizaciones mas antiguas del
mundo, pero ahora sufre de todas las desgracias que vive el continente africano,
agravadas por la situacién politica. Cabe reconocer a su favor que el Gobierno
de Etiopia estad intentando resolver la situacién. La primera tarea del proceso
serd ocuparse del desarrollo en todos sus aspectos. Es preciso que se elimine
la pobreza a fin de que toda la poblacion pueda aprovechar por igual los
beneficios del crecimiento econémico. Con tal fin, debe existir una auténtica
colaboracion entre el hombre y la mujer; debe garantizarse que la mujer tenga
acceso a los servicios béasicos como la educacion, la atencidon sanitaria y la
planificaciéon de la familia, sobre todo en las zonas rurales. Con la adopcion

de politicas para la educaciéon de la mujer y el control estricto del crecimiento
demografico, Etiopia tiene la posibilidad de salir adelante.

18. Por si solo, el Estado no puede solucionar todos los problemas; las
organizaciones de mujeres, las organizaciones no gubernamentales y las
instituciones nacionales e internacionales deben coordinar todos sus esfuerzos

con miras a reforzar la economia de Etiopia y, de resultas de ello, la situacion
de la mujer. La Oficina de Asuntos de la Mujer debe promover la integracién de
la mujer en el desarrollo y la eliminacion de todas las medidas y leyes
discriminatorias que mantienen a la mujer en situacion de inferioridad extrema.

La legislacion vigente es una negacion de los derechos humanos de la mujer. Es
preciso que las mujeres redoblen sus esfuerzos por promover el desarrollo y
mejorar su situacion de facto.

19. La Sra. KHAN dice que los problemas de la mujer etiope son basicamente
idénticos a los problemas de la mujer en la mayoria de los paises menos
adelantados. Las mujeres son siempre las primeras victimas de la sequia, la
hambruna y la guerra civil.

20. Si bien el Gobierno de Etiopia firmé la Convencién en 1981, tardé mucho
tiempo en presentar un informe y no aplicé las directrices del Comité. No
obstante, es alentador observar la declaracion franca que figura en el

parrafo 33 del informe en el sentido de que un grave problema es que a la mujer
no se la toma en serio ni tampoco se da relieve alguno a sus preocupaciones, con
la consiguiente elaboracion de politicas, programas y proyectos inadecuados. Se
trata de un problema sumamente comun. Cabe esperar que con una mayor
participacion politica de la mujer en Etiopia, en especial a nivel del gobierno

local, mejore la situacidon. Se necesita un mayor numero de mujeres a nivel de
la formulacién de politicas para garantizar que se tomen en consideracién los
intereses de la mujer.

21. Los informes contienen muy poca informacion sobre la situacion de la mujer;
convendria que Etiopia intentase generar mayores datos.
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22. La oradora esta de acuerdo con lo manifestado por otros paises en foros
internacionales y en la Cuarta Conferencia Mundial sobre la Mujer de que no
basta la voluntad politica pues se necesitan también recursos.

23. La Sra. SCHOPP-SCHILLING dice que, habida cuenta de todos los demas
problemas que afronta el Gobierno de Etiopia, es impresionante que haya podido
preparar los informes. Cabe esperar que el siguiente informe esté mas de
acuerdo con las directrices del Comité, puesto que ello facilita el didlogo
constructivo. El Gobierno de Etiopia tal vez desee solicitar asistencia técnica

de las Naciones Unidas para la preparacién de su siguiente informe.

24. Son desalentadoras las dificultades a las que hacen frente las mujeres
etiopes y el Gobierno de Etiopia al intentar mejorar la situacién. La
multiplicidad de grupos étnicos contribuye al problema; es de esperar que se
encuentren los medios para mantener la paz y adoptar politicas en el plano
nacional para beneficio de los diversos grupos étnicos.

25. Encomia al Gobierno de Etiopia por haber reconocido que la situacion de la
mujer es un factor decisivo del desarrollo nacional, regional y comunitario y
haber decidido establecer una oficina de asuntos de la mujer y centros de
coordinacién para la mujer en lugares estratégicos de los organismos
gubernamentales. Es cierto que debe hacerse hincapié en la lucha contra la
pobreza. Puede considerarse que la franqueza del informe es la primera etapa
del proceso de evaluacion realista de la situacion de la mujer y de formulacién
de politicas y estrategias apropiadas. La oradora estd de acuerdo en que se
requiere apoyo moral, econémico, financiero y técnico de los gobiernos y
organismos internacionales. Dice que en la Cuarta Conferencia Mundial sobre la
Mujer su Gobierno prometié una suma importante de dinero para ayudar a los
paises en desarrollo; intentara averiguar si se tiene previsto suministrar
asistencia a Etiopia.

26. Podria resultar provechoso para el Gobierno de Etiopia que el Comité
solicitara un informe provisional, con caracter excepcional, a fin de evaluar

las medidas que se estaban adoptando y poner mas de relieve la situaciébn de
Etiopia en el sistema de las Naciones Unidas.

27. La Sra. BARE encomia la franqueza del Gobierno al examinar la situacién de
la mujer en Etiopia. La seccion sobre la violencia contra la mujer resulta
impresionante puesto que a menudo no se registra ni se reconoce la violencia en
el hogar. El Gobierno de Etiopia ha formulado una declaracion muy directa en el
sentido de que la tarea mas dificil es modificar las costumbres locales y las
practicas tradicionales que fomentan la violencia contra la mujer, asi como la

actitud publica que tolera la violencia. Tal afirmacion revela que en la

elaboracién de estrategias la Oficina de Asuntos de la Mujer tiene muy en cuenta
la situacion.

28. Convendria que en el informe se indicara qué proporcion del presupuesto
nacional se asigna a la eliminacién de la pobreza y la educacién. Puede
resultar necesario reservar algunos recursos para la vigilancia de los progresos
alcanzados.

29. La representante de Etiopia indic6é que se habia elegido a un namero mayor
de mujeres a cargos publicos. Puesto que la capacidad de influir en las
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decisiones comienza en el plano local, es importante que se habilite a la mujer
a ese nivel.

30. La Sra. OUEDRAOGO dice que el informe demuestra la voluntad politica del
Gobierno de Etiopia de mejorar la condicién de la mujer. El desarrollo de
programas verticales sin la participacion de las personas interesadas es un

problema comin. EI Gobierno de Etiopia y la Oficina de Asuntos de la Mujer
deben promover la solidaridad entre las mujeres y una auténtica movilizacion

politica, a fin de garantizar que se tomen plenamente en consideracién las
prioridades de la mujer. Los programas que se ejecuten soélo podran tener éxito

si cuentan con la participacion de la mujer como agente y beneficiaria. La
movilizacion politica dard a la muje r y a las asociaciones y movimientos de
mujeres la oportunidad de hacerse cargo de su propio destino.

31. La Sra. KHAN pregunta si en los tribunales se puede invocar la Convencién a
la que Etiopia se ha adherido sin reservas.

32. La Sra. GARCIA-PRINCE felicita a la representante de Etiopia por la
honestidad y la franqueza del informe, que revelan claramente que la sociedad
etiope es de caracter sumamente estructurado y autoritario en cuanto al papel
del hombre y la mujer. Para modificar la situacion se necesitara un proceso a
largo plazo y la creacion de una cultura nueva; es menester aplicar un criterio
estratégico al problema. Aunque la promulgacion de legislacion de por si no
modifica la realidad, constituye un punto de referencia sumamente importante
para el Gobierno y la nacién. Convendria conocer si el Parlamento de Etiopia
cuenta con algin programa legislativo para modificar el caracter sumamente
discriminatorio de la mayor parte de la legislacion del pais y qué medidas se
aplican o se aplicaran. Seria totalmente incongruente que el Gobierno hubiese
ratificado la Convencién y aceptado la Declaracién y Plataforma de Accién de
Beijing sin adoptar medida alguna para remediar la situacion de facto que se
describe en el informe, en especial las gravisimas violaciones de los derechos
humanos de la mujer que ocurren, incluida la practica de la circuncision de la
mujer. El Gobierno debe proporcionar informacién adicional sobre sus planes
respecto del problema, que estd intimamente vinculado a la cuestion de los
derechos humanos de la mujer.

33. La Sra. SHOPP-SCHILLING observa que, dado que en Etiopia coexisten tres
sistemas juridicos - el internacional, el nacional y el consuetudinario - debe

de ser sumamente dificil para el Gobierno formular planes de politicas

centralizadas para eliminar algunas practicas tradicionales y costumbres. Se
pregunta si se esta haciendo algin intento a nivel del Gobierno central por
recopilar informacion completa sobre los tres tipos de sistema. Hay fundaciones

y fondos internacionales que podrian prestar asistencia para realizar la

investigaciébn que se necesite con ese fin.

34. La Sra. OUEDRAOGO observa que en el informe se describen diversos
mecanismos nacionales para mejorar la situacion de la mujer. Tal criterio es
totalmente apropiado habida cuenta de la indole multisectorial del problema. No
obstante, cabe preguntarse si se cuenta con la coordinacibn que hace falta para
evitar la duplicacién y superposicion.

35. La Sra. ABAKA dice que celebra la adopcion de medidas positivas en pro de
la mujer en el ingreso a la universidad, pero considera que tal vez fuese
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preferible ampliar tal medida a todos los niveles de la educacién. Si a las

nifias les resulta dificil ingresar a la educacion primaria y secundaria, no

habrd muchas que puedan alcanzar el nivel universitario. Habida cuenta de la
incidencia extremadamente generalizada de la prostitucién, se pregunta si

existen planes de capacitaciébn para que las mujeres encuentren otras fuentes de
ingresos. Muchas mujeres se ven obligadas a dedicarse a la prostitucion porque

no cuentan con otros medios de sustento; las medidas que se adopten para mejorar
la situaciobn en ese sentido también ayudaran a reducir la difusion del VIH/SIDA.

36. La Sra. KHAN pregunta qué consecuencias practicas ha tenido para la mujer
etiope la politica nacional y qué mecanismos existen para la coordinacion entre

las dependencias y los departamentos encargados de asuntos de la mujer creados
en varios ministerios.

37. La Sra. BUSTELO GARCIA DEL REAL pregunta si el Gobierno y las
organizaciones no gubernamentales estan utilizando de forma practica la
Convencién, las recomendaciones generales del Comité (sobre todo la
Recomendacion General No. 19) y los informes de la Relatora Especial sobre la
eliminacién de la violencia contra la mujer; si el Gobierno colabora con la
Relatora Especial y le proporciona la informacion necesaria sobre la situacién

en Etiopia, inclusive la persistencia de préacticas tradicionales que perjudiquen

la salud de la mujer; y si se ha invitado a la Relatora Especial a visitar

Etiopia. Sefiala que en el informe de la Relatora Especial se ha indicado que,
al igual que en muchos otros paises, en Etiopia siguen generalizadas la
violaciéon de las niflas y la violencia en el hogar. Se pregunta si se han puesto
en marcha planes federales para resolver el problema de ese tipo de violencia.
Naturalmente que tales planes tendrian que estar estrechamente coordinados con
los programas de educacion, informacién y salud de la mujer. También desea
saber si las actividades del Gobierno para solucionar el problema de la

violencia contra la mujer abarcan la educacion de grupos de médicos, enfermeras,
maestros, jueces y dirigentes de grupos étnicos y, en caso afirmativo, si se han
alcanzado progresos.

38. Pide informacién adicional sobre el problema del trafico de mujeres y la
explotacion de la prostitucion de otros. En un plano mas optimista, espera que
el siguiente informe del Gobierno contenga informaciones mas alentadoras, si
continda el crecimiento econémico del pais y las mujeres participan cada vez mas
en los procesos de adopcion de decisiones.

39. La Sra. GARCIA-PRINCE dice que es sumamente importante que el Gobierno
proporcione informacién adicional sobre sus intentos por modificar determinadas
modalidades de comportamiento sociocultural. Del informe del Gobierno y de los
informes de las organizaciones no gubernamentales resulta evidente que en
Etiopia se trata a la mujer como un objeto y no se toman en consideracion sus
deseos y derechos. Muchas mujeres se ven obligadas a dedicarse a la
prostitucion como Unico medio de evitar morir de hambre ellas y sus familias.

El Gobierno debe explicar qué medidas se estan adoptando o qué planes existen
para resolver una situacion sociocultural en la que se relega a la mujer a la
lamentable condicién que se comprueba en el informe. La magnitud del problema
es tal que no puede comprenderse como eliminarlo, aunque la educacién es
ciertamente una condicion esencial para efectuar las modificaciones

fundamentales necesarias.
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40. La Sra. ESTRADA CASTILLO dice que, en un pais en que la discriminacién y
los estereotipos basados en el género estan tan profundamente arraigados en la
mentalidad popular, se requieren campafias masivas y constantes de educacion para
producir los cambios necesarios.

41. Observa que hay algunas mujeres en Etiopia que ocupan cargos importantes.
Si bien ello puede parecer contradecir la afirmacién que figura en el informe en

el sentido de que no se toma en serio a las mujeres, la realidad es que son sélo
unas pocas mujeres que pertenecen a una minoria privilegiada en la capital las
gue tienen acceso a los puestos importantes.

42. Puesto que Etiopia ha ratificado la Convencion y otros instrumentos de
derechos humanos, es imprescindible que el Gobierno adopte medidas decisivas
para poner fin a la mutilacion de la que aun son victimas el 90% de las mujeres
del pais. Es un principio universal del derecho que existen delitos de omision
asi como de comisién y que quien deje de denunciar un delito o de adoptar
medidas eficaces para prevenirlo es cémplice en él. Pregunta si las mujeres
instruidas y privilegiadas estan haciendo algo por ejercer presion en el
Gobierno a fin de que adopte medidas urgentes para eliminar el delito de la
mutilacion genital de las nifias. Desea saber si esas mujeres han formado
organizaciones con tal fin y si las organizaciones tienen algin poder.
Convendria que se informara al Comité si el Gobierno ha adoptado medidas,
formulado declaraciones u organizado campafas de lucha contra ese delito, y si
se le ha definido clara y especificamente como delito penal en Etiopia y si se
ha enjuiciado y castigado a alguien en consecuencia.

43. La PRESIDENTA dice que la practica de la mutilaciéon genital de las nifias es
una tradicién tan arraigada en varios paises africanos que no basta que se

aplique un criterio juridico al problema. En las comunidades donde existe la
practica, las madres consideran que la mutilacién genital de sus hijas es normal

y conveniente. Por consiguiente, es esencial que se ensefie a las mujeres que no
s6lo es una practica innecesaria, sino cruel e inaceptable; la educacion de

mujeres por mujeres debe ser una parte importante de la solucién y convendria
contar con informacién sobre actividades relacionadas con el inicio del proceso.

44, La Sra. AYKOR dice que el trafico de mujeres y nifias y la prostitucién son
las esferas principales en las que debe lucharse contra la violencia dirigida a

la mujer. En lo que respecta a la afirmacién que figura en el informe de que
muchas escolares son victimas de acoso sexual por los maestros, observa que la
mayoria de las prostitutas de Etiopia son escolares que intentan ganar dinero
para cubrir sus necesidades inmediatas. Pregunta si la Oficina de Asuntos de la
Mujer ha formulado politicas para modificar esa situacion y las actitudes de

fondo contra las nifias. En especial, conviene saber si la prostitucion esta
organizada, si es legal y, en caso afirmativo, si se cuenta con politicas

conexas en materia de salud y rehabilitacion. Un factor que guarda relacién con
la frecuencia de la prostitucién parece ser la edad temprana para contraer
matrimonio, que deberia modificarse.

45. La Sra. BARE pregunta qué medidas se estan adoptando para rehabilitar a las
prostitutas proporciondndoles capacitacién sobre otras formas de ganarse la vida

y para ayudarlas a evitar las enfermedades. Las cooperativas de mujeres tal vez
podrian desempefiar un papel importante en este sentido.
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46. La Sra. BERNARD pregunta cual es el porcentaje de mujeres entre los
juristas y cuantas juezas hay en el pais.

47. La Sra. GURDULICH DE CORREAdice que hay mucho por hacer en Etiopia.
La prioridad principal para el Gobierno es eliminar la pobreza y mejorar la
representacion politica de la mujer. El nivel bajo de educacién también

constituye un problema importante. Pregunta qué posibilidades existen de que se
promulgue legislacién por la que se requiera un minimo de representacién de
mujeres a los niveles de adopcién de decisiones. Para resolver los problemas de
las mujeres es preciso contar con la participacion de las mujeres.

48. La Sra. GARCIA-PRINCE dice que la educacion tiene una importancia
primordial. El alto nivel de analfabetismo de las mujeres etiopes es

inaceptable y los esfuerzos por combatirlo parecen haber sido esporadicos. La
tasa de desercion escolar de las nifias también es elevada y convendria saber qué
medidas se estan adoptando para reducirla. Asimismo, es preciso que como parte
de una politica educacional concertada se proporcione formacion para el trabajo.

49. La Sra. HARTONO dice que la situacién en Etiopia es tal que seria poco
realista esperar una modificacién rapida. En su propio pais el Gobierno intent6
promover la condicion juridica y social de la mujer al incorporar la

problematica del género en las politicas nacionales. Sélo se puede producir el
cambio social mediante la educacion con la movilizaciéon de las mujeres como
agentes del cambio. En lo que respecta a la incidencia del acoso sexual en las
escuelas, se precisa un programa obligatorio de educacion sobre la igualdad de
género dirigido a la cuestion de la necesidad de modificar las relaciones entre
el hombre y la mujer. La educacion debe abarcar también la planificacion de la
familia y la nutriciobn. Todas esas medidas exigen como condiciones previas la
paz y la estabilidad.

50. La Sra. MUNOZ GOMEZ dice que la situacion de Etiopia es alarmante. La
educacion es un factor importante para eliminar el alto nivel de analfabetismo,
reducir la tasa de desercién escolar y modificar los estereotipos. En su propio
pais, el Gobierno ha instituido un programa en el que los nifios pueden
ausentarse brevemente de la escuela para participar en tareas de la familia,
como la cosecha, y luego regresar a continuar sus estudios. El Fondo de las
Naciones Unidas para la Infancia tal vez podria prestar asistencia a Etiopia en
esta esfera.

51. La Sra. CARTWRIGHT dice que el Gobierno de Etiopia debe desplegar un
esfuerzo especial para promover la educacion de las nifias y fomentar la
participacion de la mujer en la sociedad. Los graves problemas que afrontan las
mujeres en Etiopia so6lo podran resolverse si se aumenta la capacidad de la mujer
para ganarse la vida y participar en el desarrollo, en particular con la

promocién de la alfabetizacion y los conocimientos basicos de la ley.

52. La Sra. OUEDRAOGO dice que aun queda mucho por hacer para que la educacion
esté a disposicion de todos en Etiopia. De hecho, el modelo occidental de

educacion no resulta apropiado para Africa, donde muchos paises estan intentando

ahora aplicar reformas educacionales. La educaciéon representa el progreso, al

que se puede aspirar a pesar de la falta de recursos. En su pais, con ayuda del
Fondo de Poblacién de las Naciones Unidas se estan desplegando esfuerzos para
eliminar el analfabetismo mediante sistemas de educacién no académicos en los
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gue se pone de relieve la informacion, la educaciéon y la comunicacion. Se ha
hecho énfasis en programas con componentes culturales, nutricionales y de
capacitacion, a fin de eliminar la falta de conocimientos sobre temas basicos

como la higiene y permitir a las nifias llevar una vida activa en la sociedad.

Tales politicas ayudardn a que la mujer alcance su independencia econémica en el
contexto de la movilizacion social.

53. En lo que respecta a la circuncision de la mujer, cabe sefialar que muchas
de las personas afectadas consideran que dicha practica ayuda a las niflas en
lugar de hacerles dafio. Ante tales actitudes, se debe intentar entablar un
dialogo y hacer un esfuerzo por comprender las opiniones imperantes a fin de
modificarlas. Con el apoyo de los organismos internacionales debe adoptarse un
criterio coherente en el que se prevean también sanciones.

54. Es importante que se tenga presente la situacion real, sobre todo la de las
nifias de las zonas rurales, quienes se ven obligadas a trabajar. Actividades
incluso tan modestas como la formacion de jévenes para el servicio doméstico
podrian contribuir a eliminar la explotacion de las nifias de las zonas rurales.

La clave es proporcionar educacion y capacitacion a un nivel oficioso.

55. La Sra. KHAN dice que la educacién es la cuestibn mas importante y que se
requieren programas de adopcién de medidas positivas para fomentar la matricula

y la retencién de las nifias en las escuelas. En su propio pais, se han

intentado tales politicas con bastante éxito; se han distribuido alimentos a los

padres para fomentar la asistencia a la escuela de las nifias y se han
proporcionado recursos gubernamentales a las escuelas con un porcentaje de
asistencia de las nifias igual al de los nifios. Las aldeas en las que se elimina

el analfabetismo tienen derecho a obtener financiacion adicional del Gobierno.

Se levanta la sesi6én a las 13.10 horas




